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Abstract 

 This thesis examines how Tamil community storytellers have been created in 

the works of K.V.P. Also, G.V.P. has the lively mandars of the society in various 

positions like main story-teller, deputy story-teller, opposite story-teller. This 

philosophy examines and explains how it manifests. Ku.Ve.Ba. In his literary works, 

he creates the real people he sees in the society as storytellers in his literature. He 

creates his storytellers with natural feelings. He expresses the events that happen 

naturally in life without creating supernatural story-tellers or creating super-powerful 

characters in the imagination. Writers like Jayakanthan, Na.Parthasarathi, 

M.Varadarajan, women writers such as Lakshmi, Rajam Krishnan, Sudamani, who are 

famous for their excellent storytellers, have created realistic storytellers that they see 

in the society, and Kuvepa also creates very realistic storytellers that exemplify the 

situation of conflicted people in the society. 

Keywords: Storytelling, Personality, Character Creation, Main Characters, Short Story 

Collection. 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 கு.வெ.பா.வின் பதடப்புகளில் ைமிழ்ச் சமுைாயக் கதைமாந்ைர்கதள எவ்விைமாகப் 

பதடத்ைளித்துள்ளார் என்பதை இவ்வியல் ஆராய்கிறது. நமலும் முைன்தம கதைமாந்ைர், 

https://orcid.org/0009-0005-4391-9150
https://orcid.org/0009-0005-6254-7102


 

325 

 

துதைதமக் கதைமாந்ைர், எதிர்நிதல கதைமாந்ைர் எைப் பல்நெறு நிதலகளில் சமுைாயத்தின் 

உயிநராட்டமாை மாந்ைர்கதள கு.வெ.பா. எவ்விைம் வெளிப்படுத்துகிறார் எை இவ்வியல் 

ஆராய்ந்து விளக்குகிறது. கு.வெ.பா. ைைது இலக்கிய பதடப்புகளில் ைான் சமூகத்தில் 

காண்கின்ற எைார்த்ைமாை மனிைர்கதளநய ைைது இலக்கியத்தில் கதைமாந்ைர்களாகப் 

பதடக்கின்றார். ைைது கதைமாந்ைர்கள் இயல்பாை உைர்வுகளால் வெளிப்படுகின்றொறு 

பதடகின்றார். மீவியற்தகயாை கதைமாந்ைர்கதள உருொக்காமல் அல்லது கற்பதை 

மாந்ைர்களில் அதீைமாை ஆற்றல் வகாண்டெர்களாகப் பதடக்காமல் இயல்பாக ொழ்க்தகயில் 

ேதடவபறுகின்ற நிகழ்வுகதள வெளிப்படுத்துகின்றார். ைைது சிறந்ை கதைமாந்ைர்கள் 

உருொக்கத்திைால் புகழ்வபற்ற வெயகாந்ைன், ோ.பார்த்ைசாரதி, மு.ெரைராென், வபண் 

எழுத்ைாளர்களாை லட்சுமி, ராெம் கிருஷ்ைன், சூடாமணி நபான்ற எழுத்ைாளர் சமூகத்தில் 

ைான் காணுகின்ற எைார்த்ைமாை கதைமாந்ைர்கதளநய பதடத்திருப்பது நபான்று 

கு.வெ.பா.வும் சமூகத்தில் காண்கின்றதை முரண்பட்ட மனிைர்களில் உள்ள நிதலயிதை 

எடுத்துக்காட்டுெது நபால மிக எைார்த்ைமாை கைாமாந்ைர்கதளப் பதடக்கின்றார்.  

கருவிச்வசாற்கள் (Keywords): கதைமாந்ைர் பண்பு, ஆளுதமத்திறன், முைன்தமப் பாத்திரங்கள். 

 

முன்னுதர 

 ஓர் இலக்கிய பதடப்தப அணிவசய்ெது கதைமாந்ைராகும். கதைமாந்ைர் இன்றி 

பதடப்பு இலக்கியம் சிறக்காது. உயிநராட்டமுள்ள கதைமாந்ைர்கதளப் பதடப்பாளன் 

சித்திரிக்கும் நபாது கதை உயிர் வபறுகிறது. ொசகதை ஈர்க்கிறது. சில கைாபாத்திரங்கள் 

ொசகனின் வேஞ்சில் பசுமரத்து ஆணி நபால் பதிந்து விடும். அவ்ொறாை கைாபாத்திரங்கள் 

பலதிறப்பட்டை. கதைமாந்ைர்கள் முைன்தமக் கதைமாந்ைர்கள், துதைதமக் கதைமாந்ைர்கள் 

எைவும், ஆண் மாந்ைர்கள், வபண் மாந்ைர்கள், விளிம்புநிதல மாந்ைர்கள் எைப் பாத்திரங்கள் 

பிரிக்கப்பட்டும் புதைக்கதைகதள அணிவசய்கின்றை. இத்ைதகய கதைமாந்ைர்கதள 

அதமப்பதில் பதடப்பாசிரியர் கு.வெ.பாலசுப்ரமணியன் ைைக்வகை ஒரு ைனி இடத்தைப் 

பிடித்து, அெர்ைம் கைாப்பாத்திரங்கள் நமற்சுட்டிய நிதலயில் நின்று அணி வசய்கின்றை. 

ஆய்வுக்கட்டுதர எல்தல கருதி கு.வெ.பாலசுப்ரமணியன் அெர்களின் ைாயத்து, ேல்ெரவு, 

கிளிக்நகாலங்கள் ஆகிய மூன்று சிறுகதைத் வைாகுப்புகளில் மட்டும் இடம்வபற்றுள்ள 

கதைமாந்ைர்கதளப் பற்றி இக்கட்டுதரயில் காைலாம்.  

 

கதைமாந்ைர் பதடப்பு பற்றி அறிஞர்களின் கருத்து 

ோெலில் கதைப்நபாக்கிற்கு ஏற்பப் பாத்திரங்கதள உயிநராட்டமுதடயைாகப் 

பதடத்ைல் நெண்டும். பாத்திரங்கள் சரியாக அதமயவில்தல என்றால் 
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கதைப்நபாக்கில் வைாய்வு ஏற்பட்டு ோெலின் நோக்கநம சிைறிப்நபாய்விடும். அைைால் 

பாத்திரங்கதள நுணுக்கமாக அறிமுகப்படுத்தி உலாெவிடுைல் நெண்டும். உயர்ந்ை 

ோெலில் பதடக்கப்படும் கதைமாந்ைர்கள் உண்தம மனிைர்கள் நபால் 

ஆகிவிடுகின்றைர். உண்தம மனிைர்களாக ெருந்திக் கண்ணீர் விடுைல் நபாய் 

அெர்களுக்காகக் கற்பெர்கள் கண்ணீர் ெடிக்கின்றைர், மகிழ்கின்றைர். வெறும் 

கற்பதை மாந்ைர் இவ்ொறு உயிரும் உைர்ச்சிமிக்க ொழ்வும் வபறுமாறு வசய்ெது 

பதடப்பெர்களின் அறிய திறநையாகும் (மு.ெரைராசன், இலக்கிய மரபு, ப.108) 

என்பர் மு.ெரைராசைார். நமலும், பாத்திரப்பதடப்புகதளப் பற்றிக் கரு.முத்தையா 

கூறுதகயில், 

ோன் என்பது அதிலுள்ள அதைத்துச் வசாற்களாலும் உருொக்கப் வபற்ற முழுதம. 

அத்ைதகய முழுதமயாகநெ ோம் அைதைத் திறைாய நெண்டும். அத்ைதகய 

முழுதமயில் பாத்திரப்பதடப்பு என்பது ஒரு பகுதிநய என்றாலும் அது ஓர் 

இன்றியதமயாை பகுதி என்பதும் சிறப்பு ெரிதசயில் முைலிடத்தைப் வபறும் பகுதி 

என்பதும் வைளிவு (கரு.முத்தையா, வெயகாந்ைனின் புதிைங்களில் பாத்திரப்பதடப்பு, 

பக்.189-192) 

எை விளக்குகிறார். 

ஒரு ைனிமனிைன் நிதைவில் தெத்துக் வகாண்டு எழுதிைாவலாழிய ைன்ைால் சிறந்ை 

பாத்திரங்கதள உருொக்க முடிெதில்தல. அங்ஙைம் நிதைவில் வகாண்டு 

எழுதும்நபாதுைான் பாத்திரங்கள் சிறக்கின்றது (மா.இராமலிங்கம், புதிை இலக்கியம், 

ப.70) 

எைத் ைம் பாத்திரங்கள் உருொக்கத்தைப் பற்றி மா.இராமலிங்கம் குறிப்பிடுகிறார்.  

பாத்திரத்தைக் காட்டுெைன்று முக்கியம். பாத்திரத்தின் அல்லது பாத்திரங்களின் 

இயக்கத்ைால் ஏற்படும் உைர்வு நிதலதயக் காட்டுெது ைான் முக்கியம் (கா.சிெத்ைம்பி, 

சிறுகதையின் நைாற்றமும் ெளர்ச்சியும், ப.15) 

என்கிறார் சிெத்ைம்பி. 

கதை மாந்ைர் வபரும்பாலும் ேடமாடும் மனிைர்களின் படப்பிடிப்பாகவும் அெர்கள் 

குைஇயல்புகளில் நைர்ந்வைடுக்கும் சிறப்புகதளக் வகாண்டெர்களாகவும் அதமய 

நெண்டும் (ோ.பிச்சமுத்து, திறைாய்வும் ைமிழ் இலக்கியக் வகாள்தககளும், ப.24) 

என்று ராபர்ட்லிடன் கூற்றிதை ோ.பிச்சமுத்து எடுத்துக்காட்டுகிறார். 

சிறந்ை பாத்திரம் பதடக்கப் வபறும் பாத்திரங்கள் ோம் ொழும் உலகில் ேம்தமப் 

நபால ைதலநிமிர்ந்து ேடப்பெர்களாய் இருத்ைல் நெண்டும் (அ.ச.ஞாைசம்பந்ைன், 

இலக்கியக் கதல, ப.316) 
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என்று அ.ச.ஞாைசம்பந்ைன் கூறுகிறார். 

 

பாத்திரப்பதடப்பின் இன்றியதமயாதம 

ோெல் என்பது அதிலுள்ள அதைத்துச் வசாற்களாலும் உருொக்கப் வபற்ற ஒரு 

முழுதமயாகும். அத்ைதகய முழுதமயாகநெ அைதை ோம் திறைாய நெண்டும். 

அம்முழுதமயில் பாத்திரப்பதடப்பு என்பது ஒரு கூறு என்றாலும் அதுநெ முக்கியமாைதும் 

முைன்தமயாைதும் என்பது எண்ணிப் பார்க்கத்ைக்கது. 

பாத்திரங்கள் ோெலில் ஆடிப்பாடி மகிழ்ெைற்கு மட்டும் ெருெதில்தல என்றும் 

ோெலின் ெடிெதமப்பிற்கும் உைவும் திறன் பதடத்ைதெ என்றும் வெர்ஜினியா உல்ஃப் 

என்பெர் குறிப்பிடுகின்றார் (பா.சம்பத்குமார், மு.ெ.ோெல்களின் பாத்திரங்கள் ஒரு 

திறைாய்வு, ப.5), 

ைதல சிறந்ை உலகத்துப் வபருோெல்கதள எல்லாம் ோம் நிதைக்கும் நபாது 

நிதைவுக்கு ெருெது அெற்தறப் பதடத்ை ஆசிரியர்கநளா, ோெலின் கதைக்கருநொ, 

கதைப்பின்ைநலா, பிறநொ அல்ல கதைமாந்ைர்கநளயாகும். டால்ஸ்டாயின் 

அண்ைாவும், பிளாட்டர்டின் பொரியும், ொர்டியின் வடஸ்லீம், ைாகூரின் நகாராவும், 

ைகழியின் கருத்ைம்மாவும் கல்கியின் சிெகாமியும் இப்வபாழுது நிதைத்ைாலும்கூட ேம் 

எதிநர நிற்பது நபான்று பிரதம உண்டாகிறைல்லொ? இைற்கு காரைம் என்ை? இந்ை 

ோெலாசிரியர்களின் பதடப்புத் திறநையாகும் (மா.இராமலிங்கம், ோெல் இலக்கியம், 

ப.51) 

என்பதிலிருந்து அறியமுடிகின்றது. 

மனிைனுக்கும், சமுைாயத்திற்கும் இதடநய நைான்றும் நமாைதல அடிநிதலயாகக் 

வகாண்டது ோெல் இலக்கியம். இைன் காரைமாகநெ ோெலின் பாத்திரப்பதடப்பிற்கு 

முக்கியத்துெம் அளிக்கப்படுகிறது (க.தகலாசபதி, ைமிழ் ோெல் இலக்கியம், ப.216) 

என்கிறார் க.தகலாசபதி. 

முதுநிதல மாந்ைர் ோெலின் வைாடக்கம் முைல் இறுதிெதர ெருபெராகவும் பின்பு 

ெதகயிலும் முப்பரிமாை ெளர்ச்சி உதடயெராகவும் ஆழமாை குறிக்நகாள் 

வகாண்டெராகவும் அதமெர் (அ.பாலச்சந்திரன், இலக்கியத் திறைாய்வு, ப.212) 

ஒநர நிதல மாந்ைர் கதையில் ஒநர ெழி ெந்து மதறெர். கதையின் வைாடக்கத்தில் 

எப்படித் நைான்றிைார்கநளா அப்படிநய ைான் கதடசிெதர காட்சி ைருெர். 

அெர்களிடத்தில் எந்ை விைமாை மாறுைதலயும் மைெளர்ச்சிதயயும் பண்புேலத்தில் 

பரிைாம மாற்றத்தையும் காைமுடியாது. சில நெதலகளில் எளிதில் அதடயாளம் 
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கண்டு வகாள்கிறார் நபான்ற நிதலயில் நைான்றி மதறெர் (மா.இராமலிங்கம், ோெல் 

இலக்கியம், ப.61) 

பாத்திரப் பதடப்பிைால்ைான் கதைகள் சிறந்து நிதலத்து ொழும். பாத்திரமின்றிக் 

கதைதய இயக்க முடியாது. வெறும் பாத்திரங்கதள அறிமுகப்படுத்துெைால் மட்டும் 

இலக்கியம் நிதல வபற முடியாது. வசயல்முதறகள் ொசகர்கதள நசருமாறு அதமக்க 

நெண்டும். பாத்திரங்களின் இயக்கம் முக்கியப் பண்பிதைக் காட்ட நெண்டும். 

கதைதய மறந்ைாலும் பாத்திரங்கதள மறக்கக் கூடாை நிதலயில் பதடக்கப்பட 

நெண்டும் (கா.சிெத்ைம்பி, ைமிழ்ச் சிறுகதையின் நைாற்றமும் ெளர்ச்சியும், ப.19) 

என்று கா.சிெத்ைம்பி சிறுகதையில் காைப்வபறும் கதைமாந்ைர்கதளப் பற்றி விரிொக 

விளக்கம் ைருகிறார். 

 

முைன்தமப் பாத்திரங்கள் 

(1) 'ைாயத்து' சிறுகதைத் வைாகுப்பு 

கவிைா  

 "தீர்ப்பு" சிறுகதையில் கவிைா கிராமத்து எைார்த்ைப் வபண்ைாக வெளிப்படுகின்றாள். 

கவிைா நமாகன் மீது காைல் வகாள்ெைால் மிகப் வபரிய எதிர்ப்பின் காரைத்திைால் 

நமாகதை விட்டுவிட்டு வபற்நறார் பார்த்ை சங்கதரத் திருமைம் வசய்து வகாள்கிறாள். 

மதைவி கவிைா மீது சந்நைகப் பார்தெயும், மது அருந்துைல் பழக்கமும் இருந்ைைால் குடும்ப 

ொழ்க்தகச் சரியாக அதமயவில்தல. இப்பிரச்சிதையில், கவிைாவுக்கு எதிராகத் தீர்ப்பு 

ெழங்கப்பட்ட நபாது "ஒருைதலபட்சமாை தீர்ப்பு" என்று பஞ்சாயத்தைத் திட்டிவிட்டுச் 

வசன்று விடுகிறாள். பின்ைர் ைான் காைலித்ை நமாகதை பஞ்சாயத்து பக்கிரியால் திருமைம் 

முடிக்கப்பட்டு புதிய ொழ்க்தகதயத் வைாடருகின்றாள். கிராமத்துப் வபண்ணின் பண்புேலன் 

வெளிப்படுத்ைப்படுகிறது. எச்சூழலிலும் எதிர்நிற்பெளாக, சாதுொக இருக்கக்கூடியக் 

கைாபாத்திரமாகப் பதடத்துள்ளார் ஆசிரியர். 

 

கிருஷ்ைசாமி ைாத்ைா 

 "காலகாலன்" சிறுகதையில் ைாத்ைா கிருஷ்ைசாமி, கிருஷ்ைசாமி - II என்ற 

இருெதரப் பதடக்கிறார். அைன்பிறகு இரண்டு சிங்கரர்கள் எமைர்ம நலாகத்தில், 

எமைர்மராொ - சித்திரபுத்திரன் நபான்ற கைாமாந்ைர்கதளக் வகாண்டு பூநலாகம் மற்றும் 

எமநலாகம் ஆகிய இரண்டு இடங்களிலும் கதை நிகழ்ெைாகப் பதடப்பினும் இரண்டு 

கிருஷ்ைசாமி ைாத்ைாதெயும் ஒநர மாதிரியாை கதைமாந்ைர்களாகப் பதடக்கின்றார். முைல் 
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கிருஷ்ைசாமி ைாத்ைா - வபட்டிசன் நபாடுகின்றெராகவும் எமநை திருடி விடுகிறார் எை 

அறிவுநுட்பம் ொய்ந்ை கிருஷ்ைசாமிதயப் பதடக்கின்றார். 

 

சூர்யா  

 "மூன்றாெது" சிறுகதையில் சூர்யா என்ற கதைமாந்ைதரச் சமநயாஜிைமாகச் 

வசயல்படுகின்றெைாக ஆசிரியர் பதடத்திருக்கின்றார். இயற்தகயினுதடய ஆற்றல் கண் 

பார்தெயற்றெனுக்குப் பிற ஆற்றதல இயற்தக ெழங்குகிறது என்பைற்கு ஏற்ப சூர்யா 

பதடக்கப்பட்டிருக்கின்றான். சூர்யாவுக்கு ஏற்படும் இன்ைல்களிலிருந்து எவ்ொறு ைான் விலகி 

ைன்தைப் பாதுகாத்துக் வகாள்ளும் திறம் பற்றி பதிவு வசய்யப்பட்டிருக்கிறது. 

 

டாக்டர் அகிலா கண்ைன்  

 "ைந்தையர் ோவடன்ற நபச்சினிநல" சிறுகதையில் 'டாக்டர் அகிலா கண்ைன்' 

அவமரிக்காவில் திருமைமாகி ொழ்க்தக ேடத்தும் அகிலா, ைன் ைாய் ோடாை இந்தியா மீது 

மிகுந்ை பற்றுக் வகாண்டெள். ைன் மகன் விக்கிரமதை அவமரிக்காவிநல படிக்க 

தெத்திருந்ைால் அென் இந்திய கலாச்சாரத்தையும், இந்திய வமாழி மற்றும் ைமிழ்வமாழி 

நபான்றெற்தற முற்றிலும் மறந்துவிடுொன் எை எண்ணிய அகிலா, மரபு சார்ந்ை, அறவேறி 

சார்ந்ை இந்திய ொழ்க்தக முதறதய அென் முழுதமயாகக் கற்க நெண்டும், இந்திய மரபிற்கு 

ஏற்ப அென் ெளர நெண்டும் என்று நிதைக்கக்கூடியெளாக அகிலாதெப் பதடக்கின்றார். 

 

நித்தியா 

 மனிைர்களின் ஆழ்மைதில் சில பாதிப்புகள், சில விபத்துகள் ஏற்படுகின்றவபாழுது, 

அது நமலும் ெளர்ச்சிப் வபற்று மிகப் வபரும் உளவியல் சிக்கலாக பரிமாைம் வகாள்ளும். 

அந்ை ெதகயில் "திருப்பம்" சிறுகதையில் 'நித்தியா' கதைமாந்ைராக ெருகிறாள். நித்தியாவின் 

கைென் விமாைத்தில் ெந்ைவபாழுது, அந்ை விமாைம் விபத்துக்குள்ளாை வசய்திதய அறிந்து 

பைட்டப்படுகின்றாள்; மரை பயம் அதடகின்றாள். அது, அெளுக்கு ரத்ைக்வகாதிப்பு 

நோயாக மாறிவிடுகின்றது. இது நபான்ற எதிர்பாரா சம்பெங்கள் நிகழ்ெைதை 

உைர்த்துெைற்கு, 'நித்தியா' உளவியல் சிக்கல் வகாண்ட கதைமாந்ைராகப் பதடத்துக் 

காட்டியுள்ளார் ஆசிரியர். 

 

பாதலயா 

 "ைந்தையர் ோவடன்ற நபச்சினிநல" சிறுகதையில் அகிலாவின் ைந்தை 'பாதலயா' 

பள்ளிக்கூட ஆசிரியர். பாதலயா பள்ளிக்கூடத்தில் கண்டிப்புடன் மாைெர்களுக்குக் கல்விப் 
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நபாதிக்கும் கடதம ைெறாைெர். ஆசிரியப் பணி நிதறவு வபற்ற பின்ைர், பாரம்பரியமாை 

ொழ்க்தகதயக் கதடப்பிடிக்கிறார். நமலும் கிராம மக்களுக்குப் வபரும் 

நசதெயாற்றுகின்றார். பஞ்சாயத்துத் ைதலெராகவும் வசயல்படுகிறார். ஒவ்வொரு இந்தியரும் 

பாதலயா ைாத்ைா நபால இருந்ைால் இந்திய ோட்டில் அறவேறி ொழ்க்தக முதற சிறந்து 

விளங்கும் எனும் நோக்கில் பாதலயா என்ற கதைமாந்ைதர ஆசிரியர் பதடத்திருக்கின்றார். 

 

மாது, சித்து 

 "ைாயத்து" சிறுகதையில் ைாயத்து வித்தைக்காரர்கள் தகயில் உடுக்தக அல்லது 

நடாலக்கு அடித்துக் வகாண்டு வைருக்களில் வித்தைகாட்டிப் பிதழக்கும் அெர்களின் 

எைார்த்ைமாை ொழ்க்தகதய ஆசிரியர் சித்திரிக்கின்றார். இரண்நட கைாபாத்திரங்கள் சித்து, 

மாது. மாது வபரியென், சித்து சிறியென். மாது வித்தையின் சிறப்தப கூறிப் நபசுகிறான்.  

 

முகிலன் 

 "குட்டி" சிறுகதையில், காைலில் நைால்வி கண்ட முகிலனின் காைலி இறந்து 

நபாகின்றாள். அத்துயரத்தை ைாங்க முடியாமல் 'முகிலன்' ஒரு தபத்தியம் நபாலாகிறான். 

முகிலதைப் நபான்ற கைாப்பாத்திரங்கள் ைமிழ்த் திதரப்படங்களில் வெளிப்பட்டுள்ளை. ஒரு 

ந ால்ைாப் தபதயத் நைாளில் மாட்டிக் வகாண்டு, இரண்டு புத்ைகத்தை தெத்துக் 

வகாண்டும், நோட்தட தெத்து வகாண்டும், ைாடி ெளர்த்துக் வகாண்டும் அதலகின்ற 

கவிஞன் கைாபாத்திரமாக முகிலதை ஆசிரியர் பதடத்திருக்கின்றார்.  

 

(2) 'ேல்ெரவு' சிறுகதைத் வைாகுப்பு 

அரவிந்ைன், நரணுகா 

 "ஊதமகள்" சிறுகதையில்; பல்கதலக்கழக மாைெர்களாை அரவிந்ைனும், நரெகாவும் 

காைலர்கள். இக்கதையில் இெர்கள் இருெரும் முைன்தம மாந்ைர்களாகச் வசயல்படுகின்றைர்.  

 

ஆராஅமுது 

 "ொஸ்து பார்த்து" என்ற சிறுகதையில் இதறெநைாடு சமமாை ொஸ்து கதலஞராை 

ஆராஅமுது அரசாங்க அதிகாரிகள், காண்ட்ராக்டர்கள் வசால்லக்கூடிய வபாய்களுக்கு 

ஆட்பட்டு நபாலியாை ொஸ்துக்கதளச் வசால்லக்கூடிய பாத்திரமாக பதடக்கப்பட்டுள்ளார். 

புனிைமாை ொஸ்து கதலதய தெத்துக் வகாண்டு வபாய்வசால்லி பிதழப்பு ேடத்துபெராக 

பதடக்கிறார். 
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காந்திமதி, ைாத்ைா 
 "அதடக்காத்ை முட்தடகள்" சிறுகதையில் ோராயைப்புரத்தில் குடியிருக்கும் 14 
வீடுகளில் உள்ளெர்கள் கதைமாந்ைர்களாக இடம்வபறுகின்றைர். டாக்டர் காந்திமதி அம்மா, 
ோலு ைாத்ைா என்ற ோராயை ைாத்ைா இருெர் மட்டுநம முைன்தம கைாப்பாத்திரங்களாெர். 
இருெருநம திருமைம் வசய்து வகாள்ளவில்தல. டாக்டர் காந்திமதி அம்மா அரசு 
மருத்துெக்கல்லூரியில் டாக்டராக பணிபுரிந்து ஓய்வு வபற்றெர். ோராயை ைாத்ைா 
அரசாங்கத்தின் கருவூலத்தில் அதிகாரியாகப் பணியாற்றி ஓய்வு வபற்றெர். 
 
கிருஷ்ைமூர்த்தி 
 "அழகு பிசாசுகள்" சிறுகதையில் 'கிருஷ்ைமூர்த்தி' கைாப்பாத்திரம் வபண் பித்துக் 
வகாண்ட சபலபுத்தி உதடயெர். இளதமக் காலத்திலிருந்து உளவியல் சிக்கலில் சிக்கிக் 
வகாண்ட கதைமாந்ைர். 
 
வைய்ொதை 
 "நபாதி நிழல்" சிறுகதையில் முைன்தமப் பாத்திரமாக காட்சியளிக்கிறாள். ைைது 
ைந்தையின் துநராகத்ைால் ஆத்துப்பட்டி கண்ைப்பனுக்குத் திருமைம் முடித்து 
தெக்கப்படுகின்றாள். இருப்பினும் ைைது காைலன் மாரிமுத்துதெ மறக்கமுடியவில்தல. 
ைைக்கு பிறந்ை இரண்டு குழந்தைகதளயும், ைைக்கு புற்றுநோய் ஏற்பட்டு மரைம் 
அதடயக்கூடிய சூழலில் ைன்னுதடய கைெதை விட்டு உறவிைர்களிடம் குழந்தைதய 
ஒப்பதடக்காமல் ைைது காைலன் மாரிமுத்துவிடம் ஒப்பதடக்கின்றாள். வைய்ொதை நபான்ற 
வபண்கள் சமூகத்தில் இன்னும் ொழ்ந்து ெருகின்றைர் என்பைாக வைய்ொதைப் பாத்திரத்தைப் 
பதடத்துள்ளார் ஆசிரியர். 
ோகம்மாள் 
 "ேல்ெரவு" சிறுகதையில் முத்துக்குமாதர வபற்ற ைாய் 'ோகம்மாள்'. கல்வி 
அறிெற்றெள். ஒரு ேடுத்ைரக் குடும்பத்தில் பிறந்ைெள். கைெதை இழந்ைெள். ைன் மகதை 
கார்கில் நபாரில் இழந்ைெள் என்ற நசாக உருக்வகாண்ட கதைமாந்ைர். இெள் மாெட்ட 
ஆட்சியர் அலுெலகத்தில் இன்னும் எவ்ெளவு அெமாைங்கள் பட நெண்டியுள்ளது என்று 
நிதைக்கும் பாத்திரமாக ோகம்மாள் பதடக்கப்பட்டுள்ளாள். 
 
ோச்சியப்பன் 
 "ெசூல்" சிறுகதையில் நிெத்தில் காணும் மனிைதரப் நபால் 'ோச்சியப்பன்' 
கைாப்பாத்திரம் பதடக்கப்பட்டுள்ளது. ோச்சியப்பன் எப்படி ைந்திரமாகப் பூசாரியின் 
துதைக்வகாண்டு பக்கிரியிடம் ைான் வகாடுத்ை கடதை, மிகவும் சாதுரியமாக திரும்ப 
ொங்கும் வசயல்பாட்டிதை இன்தறய ெழக்கத்தில் வசட்டியார்கள் கதடபிடிக்கும் நபாக்குகள் 
சுட்டப்பட்டுள்ளது. 
 
மாரிமுத்து  
 "நபாதி நிழல்" சிறுகதையில் ைான் நிதைத்ை வபண் கிதடக்கவில்தல என்ற காைல் 
நைால்வியிைால் மைம் உதடந்து குடிகாரைாகிய மாரிமுத்து, குடித்து ைன் வபாருளாைாரத்தை 
அழித்துக் வகாள்கிறான். பின்பு அநை காைலியால் மைம் திருந்தி புத்ைருக்கு ஞாை 
ஒளிப்வபற்ற நபாதிமரத்ைடியில் மாரிமுத்து ஞாைம் வபற்று குடிதய மறக்கின்றான். 
 



 

332 

 

நெலப்பன், மரகைம் 
 "கதடத்வைருவிலிருந்து வீட்டுக்கு" என்ற சிறுகதையில் முைன்தமயாை 
கைாப்பாத்திரங்கள் என்று பதடக்காமல் இச்சிறுகதையில் முத்து, நெலப்பன் நபான்ற உதிரிப் 
பாத்திரங்கதளக் வகாண்டு பதடப்பது ஆசிரியரின் ைனித்திறைாக அதமகின்றது. நெலப்பன் 
மிகப் வபரிய ரவுடியாக உள்ளான். இெதரச் சுற்றி ஒரு ரவுடிக்கூட்டம் உள்ளது. நெலப்பனின் 
மருமகள் மரகைம். இைைால் மரகத்திற்கு பாதுகாப்பு உள்ளது. இரவில் ைைது கழுத்தில் 
ேதககதள அணிந்து வகாண்டுச் வசன்றால் இெளது ேதககள் பறிக்கப்படுெதில்தல என்பைாக 
இச்சிறுகதைதய பதடக்கின்றார். 
 
(3) 'கிளிக்நகாலங்கள்' சிறுகதைத் வைாகுப்பு 
அண்ைாசாமி 
 "அைற்கு நெறு காரைம்" சிறுகதையில் 'அண்ைசாமி' கதைமாந்ைர் பள்ளியில் ஒரு 
ைமிழாசிரியர். கடந்ை 30 ஆண்டுகளுக்கு முன்ைர் ைமிழகத்தில், ைமிழாசிரியர் என்றால் 
தும்தபப்பூ நபான்ற வெள்தளநிற நெட்டியும், அநை வெண்தமயில் ஜிப்பாவுமாக அணிந்து 
வகாண்டு பள்ளிக்கூடங்களுக்கும் கல்லுரிகளுக்கும் ஆசிரியர்கள் ெருெர். 'அண்ைசாமி' 
கைாப்பாத்திரத்தின் மூலம் சமுைாயத்தில் மாைெர்கள் ஆழ்ந்ை இலக்கியத்திறன் வபற 
நெண்டும் என்பதை ெலியுறுத்தி கூறுெைாகக் வகாள்ளலாம். 
சிெசங்கரன் 
 சிெசங்கரன் ஒரு மரபுசார்ந்ை பிராமை குடும்பத்தில் பிறந்து, துதை மாெட்ட 
ஆட்சியாளராக அரசு பணியாற்றுபெர். உலகியதல ஒட்டி ஒரு சில ேதடமுதறகதளத் ைம் 
ொழ்க்தகயில் பின்பற்ற நெண்டிய சூழலில் பதடக்கப்பட்டிருக்கிறார் 'சிெசங்கரன்' 
கதைமாந்ைர்.  
 
வசந்தில் 
 வசந்தில் ஏதழ வைாழிற்சாதல ஊழியரின் மகன் ஆொர். ைைது ெகுப்பு அதறயில் 
படிக்கும் பள்ளிக்கூட முைலாளியின் மகள் மலர்க்வகாடிதய காைல் வகாள்கிறான். ஆைால் 
அெைது காைல் நிதறநெறாது நபாய்விடுகிறது. 'முடென் வகாம்புத் நைனுக்கு ஆதசப்பட்டது' 
நபால அென் காைல் ொழ்க்தக அதமகிறது என்பநை இெைது கைாப்பாத்திரம்.  
மலர்க்வகாடியின் திருமைத்திற்கு பின் அெதளச் சந்திக்கின்றான். அப்வபாழுது அெள் 
வசந்திதல கட்டித்ைழுவுகிறாள். ஆைால் அென் உள ைடுமாற்றத்திைால் அென் அங்கிருந்து 
வசன்று விடுகின்றான். இங்கு ஒரு மரபு சார்ந்ை கலாச்சார பண்பாட்டுப் வபருதமகதள 
அென் கதடப்பிடிப்பதை ோம் உைரலாம்.  
 
ேடராென் 
 "கதள" என்னும் சிறுகதையில், வைாழிற்சாதலயில் பணிபுரியும் 
கூலித்வைாழிலாளியாகப் பதடக்கப்பட்டென் ேடராென். அெநைாடு பக்கரி, பள்ளிக்கூட 
ைதலதமயாசிரியர், ேடராென் மதைவி மரகைம், வசந்தில், வசந்திலின் காைலி மலர்க்வகாடி, 
மலர்க்வகாடியின் ைந்தை வபரிய துதர, மலர்க்வகாடியின் கைென் நபான்ற சில 
கைாப்பாத்திரங்களும் இக்கதையில் பதடக்கப்பட்டுள்ளைர். ேடரா ன் வைாழிற்சாதலயில் 
பகல் முழுெதும் குதறந்ை ஊதியத்திற்காக பணி புரியக்கூடியென். இெனுக்கு வபரிய அளவில் 
எதிர்பார்ப்புகள் இருந்ைாலும் ொழ்க்தகச் சூழல் அெதை ஒரு நபாதும் அெற்தற 
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நிதறநெற்றிக் வகாள்ள விடுெதில்தல. அந்ை ெதகயில் அெதை ொழ்க்தக ஒரு சூழ்நிதல 
தகதியாகநெ அதமகிறது.  
 
பார்த்திபன் 
 "உண்தம வெறும் புகழ்ச்சி இல்தல" என்ற சிறுகதையின் கதைமாந்ைர் 'பார்த்திபன்' 
ேன்கு எழுத்து ென்தமநயாடு எழுைக்கூடிய திறன் பதடத்ைெர். கருத்துக்கதள நைடிப்பிடித்து 
அதை சுதெப்படச் வசால்லக்கூடியெர். அெர் ைன்னுதடய பதடப்புகதளப் 
பத்திரிக்தககளுக்கு அனுப்பி தெக்கிறார். ஆைால், பத்திரிக்தககள் அச்சிடவில்தல.  
 எழுத்ைாளர்களின் பதடப்புகள் இங்ஙைம் திருடப்படுெது அெர்களின் மைதை 
புண்படுத்துெைாக அதமகிறது. இத்ைதகய பல இக்கட்டாை சூழல்கதளக் கடந்ைதுைான் ஓர் 
எழுத்ைாளர் ெளர நெண்டியிருக்கிறது என்ற மைநிதலயும் ேமக்கு உருொகிறது. இதுநபான்ற 
மக்களின் மத்தியில் திறதம மிக்க ஒரு மனிைன் ெளருெது சாைாரை நிகழ்வு அல்ல என்பதை 
பார்த்திபன் கைாபாத்திரத்தின் ெழி சுட்டிக்காட்டுகிறார். ொழ்க்தகயில் இருந்நை ஆசிரியர் 
கு.வெ.பாலசுப்பிரமணியன் பார்த்திபனின் கூர்தமயாை இலக்கிய நேர்தமயும், சீர்வகட்ட 
மனிைர்களுக்கு இதடயில் நபாராடி முன்நைறி ெரும் திறதமயும் பாராட்டுைற்குரியைாகும். 
ஆசிரியரின் இத்ைதகய பதடப்பு, ைன்தை நேரடியாக உட்புகுத்ைாமல் பார்த்திபன் என்ற 
கதைமாந்ைரின் மூலம் ைன் கடந்ை கால ொழ்வின் நிகழ்வுகதள ேடந்ைெற்தற சித்ைரித்துள்ளார் 
என்றும் அறிய இடமளிக்கிறது.  
 

பிரியா 
 மரபுசார்ந்ை பிராமைக் குடும்பத்தில் பிறந்ை பிரியா, இன்தறய ைம் காைல் 
திருமைத்தைச் வசய்து வகாண்டு ஒரு இயல்பு ொழ்க்தகக்கு மாறிக்வகாள்ளும் விைம், 
இன்தறய கால கட்டங்களில் இது நபான்ற காைல் திருமைங்கள் ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டு 
இயல்பு ொழ்க்தகதய நமற்வகாள்ெதைச் சுட்டிக்காட்டுெதைப் நபால் ஆசிரியரின் பதடப்பு 
அதமந்துள்ளது எைலாம்.  
 
மலர்க்வகாடி 
 ெசதிபதடத்ை வபண் ைம் வபாழுதுநபாக்கிற்காகக் காைல் நமற்வகாண்டு, திருமைம் 
என்று ெரும்வபாழுது, வபற்நறார் நிச்சயிக்கும் மைமகதை மைந்துக் வகாண்டு இயல்பாக 
ொழும் வபண்களின் மைநிதலதய 'மலர்க்வகாடி' கதைமாந்ைர் மூலம் ஆசிரியர் பதடத்துக் 
காட்டுகின்றார்.  
 
நமாகன் 
 "கிளிக்நகாலம்" சிறுகதையில் உளவியல் மைப்நபாக்கில் பதடக்கப்பட்டென் நமாகன். 
எந்ைச் சூழதலயும் ைைக்கு சாைகமாக நிதைக்கும் எண்ைத்தை நமற்வகாள்பெைாக உலா 
ெருபென். இெதை, ைனிமனிை ேடத்தையும், பண்புேலன் குறித்ை உளவியல் பாங்கும் 
நிதறந்ைெைாகவும் பதடத்துக் காட்டியுள்ளார்.  
 
தெத்தி, சநபசன் 
 "காதலத் தூக்கி" சிறுகதையில் தெத்தி, சநபசன் என்ற இரு கதைமாந்ைர்கள் 
பதடக்கப்பட்டுள்ளைர். இதில் தெத்தி ஒரு கடவுள் ேம்பிக்தகக் வகாண்ட பக்திமாைாக 
வெளிப்படுகின்றான். அநை நேரத்தில் கதலக்கூத்ைாடிகதளக் கண்டு அெர்களது 
நமன்தமக்காக நபாராடுபெைாகவும் அெைது பாத்திரம் அதமகிறது.  
 
முடிவுதர 
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 'கு.வெ.பா. சிறுகதைகள்: கதைமாந்ைர் ஆளுதமத்திறன்' என்ற இக்கட்டுதரயில் 
கு.வெ.பா. ைைது பதடப்புகளில் வெளிப்படுத்தும் கதைமாந்ைர்களின் பதடப்பு உருொக்கத் 
திறன் குறித்து மிக விரிொை நிதலயில் ஆராய்ந்து வெளிப்படுத்ைப் பட்டுள்ளை. அெர் சமூக 
நிதலயில் நிகழும் எைார்த்ைமாை கதைநிகழ்வுகதள மிக எைர்த்ைமாகப் பதடக்கின்றார். அைன் 
விதளொக அெரது கதைமாந்ைர்களும் சமூகத்தில் இயல்பாகக் காைப்படுகின்ற 
மாந்ைர்கதளநய ைைது கதையில் பதடத்துள்ள நிதலயிதை மிக விரிொகக் காைமுடிகின்றது.  
 முைன்தம மாந்ைர்கள், துதைதம மாந்ைர்கள், திதரமதறவு மாந்ைர்கள், எதிர்நிதல 
மாந்ைர்கள் என்ற நிதலயில் கதைமாந்ைர்கதள உருொக்கம் வசய்துள்ளார். மிகவும் புகழ்வபற்ற 
இலக்கியப் பதடப்பாளர்கள் நபால் கதைமாந்ைர்கதளக் கு.வெ.பா. பதடப்புகளில் ொசகனின் 
உள்ளத்தில் நிதலத்து நிற்கக்கூடிய ெதகயில் வெளிப்படுத்தியுள்ளார். அெர்களது 
சிறுகதைகளில் கிருஷ்ைசாமி ைாத்ைா, மாது, சித்து, கவிைா, முகிலன், அகிலா கண்ைன், 
பாதலயா, நித்தியா, ோகம்மாள், மாரிமுத்து, காந்திமதி, தெத்தி, சநபசன், பார்த்திபன், 
அண்ைாசாமி நபான்ற கதைமாந்ைர்கள் மைதில் நிற்கக்கூடியெர்களாகவும் உள்ளைர். 
 
துதைநூற் பட்டியல் 
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2004. 
பாலசுப்பிரமணியன், கு.வெ. ைாயத்து. உமா நூல் வெளியீட்டகம், ைஞ்சாவூர், முைற்பதிப்பு - 

2003. 
பாலசுப்பிரமணியன், கு.வெ. துண்டு. அனுராைா பப்ளிநக ன்ஸ், கும்பநகாைம், மறுபதிப்பு - 

2016. 
பாலசுப்பிரமணியன், கு.வெ. ேரசிம்மம். அனுராைா ஏவென்ஸீஸ், கும்பநகாைம், இரண்டாம் 

பதிப்பு - 2003.      
பாலசுப்பிரமணியன், கு.வெ. ேல்ெரவு. ெள்ளிசுந்ைர் பதிப்பகம், வசன்தை, முைற்பதிப்பு - 

2005. 
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